PEGASUS.

LUXURY AT HAND"™

7.5" SHOWERHEAD WITH ARM AND FLANGE
MoODEL 58008-1201 58008-1204 58008-1227H2
CABEZAL DE DUCHA DE 19,05 CM CON BRAZO Y BRIDA

MODELO 58008-1201 58008-1204 58008-1227H2
POMME DE DOUCHE DE 19,05 CM (7,5 PO) AVEC BRAS ET BRIDE

MODELES 58008-1201 58008-1204 58008-1227H2

coo® ®9 888 o\

Installation Instructions/Warranty Information
Caution: Protect product surface from wrench marks by covering wrench with a soft cloth or tape.

Instrucciones de Instalacion/Informacion de la Garantia
Precaucion: Para proteger el acabado contra las marcas de las llaves, cubrelas con un pafio suave o cinta.

Directives d’installation et renseignements sur la garantie
Attention: Protégez le fini contre les marques de clé en couvrant la clé d’un chiffon doux ou de ruban adhésif.

1. REMOVE THE EXISTING SHOWERHEAD AND SHOWER ARM (COUNTERCLOCKWISE) WITH
A WRENCH. CLEAN THE SHOWER ARM THREAD.

QUITE LA REGADERA EXISTENTE (GIRE DE IZQUIERDA A DERECHA) CON UNA LLAVE.
LIMPIE LAS ROSCAS DEL BRAZO DE LA REGADERA
RETIREZ LA POMME DE DOUCHE ET LE BRAS DE DOUCHE EXISTANTS A L'AIDE D'UNE CLE

(EN TOURNANT DANS LE SENS ANTIHORAIRE). NETTOYEZ LE FILETAGE DU BRAS DE
DOUCHE.

2. APPLY THREAD SEALANT TAPE TO THE NEW SHOWER ARM. INSTALL THE NEW SHOWER
ARM (CLOCKWISE) WITH A WRENCH.
APLIQUE CINTA SELLADORA EN EL BRAZO DE LA NUEVA REGADERA. INSTALE EL NUEVO
BRAZO DE REGADERA (GIRE A LA DERECHA) CON UNA LLAVE.
APPLIQUEZ DU RUBAN D’ETANCHEITE POUR JOINTS FILETES SUR LE BRAS DE DOUCHE

NEUF. INSTALLEZ LE BRAS DE DOUCHE NEUF AVEC UNE CLE (EN TOURNANT DANS LE
SENS HORAIRE).

2 3 3. APPLY THE THREAD SEALANT TAPE TO THE NEW ARM. HAND-TIGHTEN THE
SHOWERHEAD (CLOCKWISE) ONTO THE SHOWER ARM.

COLOQUE CINTA SELLADORA EN LAS ROSCAS DEL BRAZO DE LA REGADERA. COLOQUE
LA REGADERA GLACIER BAY EN EL BRAZO DE LA MISMA Y APRIETELO CON LA MANO (GIRE
DE IZQUIERDA A DERECHA).

APPLIQUEZ DU RUBAN D’ETANCHEITE POUR JOINTS FILETES NEUF SUR LE BRAS DE
DOUCHE. VISSEZ A LA MAIN LA POMME DE DOUCHE GLACIER BAY SUR LE BRAS DE
DOUCHE (EN LA TOURNANT DANS LE SENS HORAIRE).

4. CHECK FOR LEAKS AND TIGHTEN AS NEEDED.
COMPRUEBE QUE NO HAYA GOTERAS Y APRIETE SEGUN SEA NECESARIO.
VERIFIEZ QU'IL N'Y A PAS DE FUITE ET SERREZ SELON LES BESOINS.

Cleaning and Care: Limpieza y Mantenimiento: Nettoyage et entretien :
Care should be given to the cleaning of this product. Este producto debe limpiarse. Limpielo con un pafio Nettoyer ce produit avec soin.
To clean this product, Simply wipe gently with a hidmedo y jabon suave. Usa una toalla para secarlo. Pour le nettoyer, essuyer simplement avec un
damp cloth and mild soap. NO USAR limpiadores abrasivos porque pueden chiffon humide et un savon doux.
Use a dry towel to blot the product dry. DO NOT causar dafios al acabado. Utiliser une serviette seche pour essuyer le produit.
use abrasive cleaners as NE PAS utiliser de nettoyants abrasifs car
this can cause damage to the finish and void the ils pourraient endommager le fini et annuler la
warranty. garantie.
ASME A112.18.1 ASME A112.18.1 ASME A112.18.1
¢ 2.0 GPM maxmum e Maximo 2,0 GPM * Débit maximal de 2,0 gal/min
¢ 7.6 LPM maxmum e Maximo 7,6 LPM ¢ Débit maximal de 7,6 L/min




Lifetime Warranty

Pegasus faucet products are manufactured to meet the highest standards of quality and workmanship. Pegasus warrants to
the original purchaser that this faucet will be leak and drip-free during normal domestic use. If, however, this faucet should
ever develop a leak or drip, Pegasus will provide the parts necessary, free of charge, to put the faucet back in good working
condition. Defects or damage caused by use of other than authorized parts are not covered by this warranty. This warranty
shall be effective from date of purchase as shown on purchaser’s receipt. Some states do not allow limitations on how long
a warranty lasts, so the above limitation may not apply to you. This warranty is valid for the original purchaser only and
excludes industrial, commercial, or business use of the product, product misuse, product damage due to installation error,
whether performed by a contractor, service company, or yourself. Pegasus will not be responsible for labor charges or for
damage incurred during installation, repair or replacement, nor for incidental or consequential damage. Some states,
provinces and nations do not allow the exclusion or limitations of incidental or consequential damages, so the above exclu-
sions or limitations may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights
that may vary among states, provinces and nations.

For the procedure to follow in making warranty claims, write to: Explain the defect and include proof of purchase (UPC code)
and your name, address and telephone number or you can also call us at 1-877-580-5682.

U.S.A. Pegasus Faucets Canada Pegasus Faucets & Sanitaryware YOW  Your Other Warehouse,LLC
2455 Paces Ferry Road, N.W. 900-1 Concorde Gate 12100 Little Cayman Dr.
Atlanta, GA 30339-4024 Toronto, ON M3C 4H9 Baton Rouge,LA 70809

Garantia de por Vida

Los grifos Pegasus fueron disefiados para cumplir con las mds altas normas de calidad y fabricacion. Pegasus le garantiza
al comprador original que este grifo no presentard filtraciones ni goteard mientras se lo utilice en condiciones domésticas
normales. Si este grifo alguna vez presenta filtraciones o goteras, Pegasus proporcionard las piezas necesarias para dejar el
producto en buenas condiciones de funcionamiento sin cargo alguno. Esta garantia no cubre las fallas o dafios causados por
el uso de piezas que no sean las autorizadas. Esta garantia tendrd vigencia desde la fecha de compra que se especifica en el
recibo del comprador. Algunos estados no permiten limitaciones en la duracion de una garantia, de modo que las limita-
ciones anteriores podrian no aplicarse a su caso en particular. Esta garantia es valida para el comprador original solamente
y no incluye el uso industrial, comercial o empresarial del producto, el uso indebido, ni el dafio del producto debido a un
error en la instalacion, ya sea realizada por un contratista, una comparfia de servicios o usted mismo. Pegasus no se hard
responsable por cargos de mano de obra o dafios producidos durante la instalacion, las reparaciones o el reemplazo, ni por
dafios incidentales o secundarios. Algunos estados, provincias y paises no permiten la exclusion o limitacion de dafios inci-
dentales o secundarios, por lo que las limitaciones o exclusiones anteriores podrian no aplicarse a Su caso en particular. Esta
garantia le otorga derechos legales especificos y también puede tener otros derechos que pueden variar de acuerdo con el
estado, la provincia o el pais.

Para conocer detalles acerca del procedimiento a seguir para realizar reclamos de garantia, escriba a: Explique la falla e
incluya una prueba de compra (codigo de UPC) y su nombre, direccion y teléfono. O puede también llamar a 1-877-580-5682.

U.S.A. Pegasus Faucets Canada Pegasus Faucets & Sanitaryware YOW Your Other Warehouse,LLC
2455 Paces Ferry Road, N.W. 900-1 Concorde Gate 12100 Little Cayman Dr.
Atlanta, GA 30339-4024 Toronto, ON M3C 4H9 Baton Rouge,LA 70809

Garantie a vie

Les produits de robinetterie Pegasus sont fabriqués selon les normes de qualité et de fabrication les plus rigoureuses.
Pegasus garantit & 'acheteur initial I'étanchéité de ce robinet antifuite et antigoutte lors d’un usage domestique normal. Si
de l'eau s’écoule ou dégoutte du robinet, Pegasus fournira sans frais les piéces nécessaires pour le remettre en bon état de
fonctionnement. Cette garantie ne couvre pas les défauts ou dommages causés par I'utilisation de piéces autres que celles
autorisées. La présente garantie entre en vigueur a partir de /a date d’achat figurant sur le re¢u de I'acheteur. Certains Etats
et provinces ne permettent pas de limiter la durée d’une garantie. Par conséquent, il se pourrait que la limitation mentionnée
ci-dessus ne s’applique pas a votre cas. Cette garantie est valide pour I'acheteur initial seulement. Elle exclut tout usage
industriel ou commercial, toute mauvaise utilisation du produit ou tout dommage causé par une erreur commise lors de I'in-
stallation, que celle-ci ait été effectuée par un entrepreneur, une entreprise de services ou vous-méme. Pegasus n’assumera
aucune responsabilité quant aux frais de main-d’oeuvre ou aux dommages encourus pendant les travaux d’installation, de
réparation ou de remplacement ou pour tout dommage indirect ou accessoire. Certains Etats, provinces ou pays ne perme-
ttent pas I'exclusion ou la restriction des dommages indirects ou accessoires. Par conséquent, les restrictions ou I'exclusion
mentionnées ci-dessus pourraient ne pas s'appliquer a votre cas. La présente garantie vous confére des droits spécifiques
reconnus par la loi. Vous pourriez également bénéficier d’autres droits selon votre Etat, province, ou pays.

Pour la marche a suivre en cas de réclamation au titre de la garantie, écrivez a : Veuillez expliquer la défectuosité, inclure une
preuve d'achat avec code CUP et indiquer vos nom, votre adresse et votre numéro de téléphone. Vous pouvez également nous
appeler en composant le 1-877-580-5682.
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